
KOMMISSIONENS BESLUT

av den 28 november 2008

om godkännande av årliga och fleråriga program som medlemsstaterna lagt fram för år 2009 och
följande år för utrotning, bekämpning och övervakning av vissa djursjukdomar och zoonoser samt

gemenskapens finansiella stöd till dessa program

[delgivet med nr K(2008) 7415]

(2008/897/EG)

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION HAR ANTAGIT
DETTA BESLUT

med beaktande av fördraget om upprättandet av Europeiska
gemenskapen,

med beaktande av rådets beslut 90/424/EEG av den 26 juni
1990 om utgifter inom veterinärområdet (1), särskilt artikel 24.5,
och

av följande skäl:

(1) I beslut 90/424/EEG fastställs de förfaranden som be­
stämmer gemenskapens finansiella stöd till program för
utrotning, bekämpning och övervakning av djursjukdo­
mar och zoonoser.

(2) Dessutom föreskrivs i artikel 24.1 i beslut 90/424/EEG
att en finansiell gemenskapsåtgärd ska införas för att
ersätta medlemsstaternas utgifter för finansiering av na­
tionella program för utrotning, bekämpning och övervak­
ning av de djursjukdomar och zoonoser som förtecknas i
bilagan till det beslutet.

(3) Genom rådets beslut 2006/965/EG av den 19 december
2006 om ändring av beslut 90/424/EEG om utgifter
inom veterinärområdet (2) ersattes artikel 24 i beslut
90/424/EEG med en ny bestämmelse. Enligt övergångs­
bestämmelser i beslut 2006/965/EG får program för en­
zootisk bovin leukos och Aujeszkys sjukdom fortsätta att
finansieras till och med den 31 december 2010.

(4) I kommissionens beslut 2008/341/EG av den 25 april
2008 om fastställande av gemenskapskriterier för natio­
nella program för utrotning, bekämpning och övervak­
ning av vissa djursjukdomar och zoonoser (3) föreskrivs
att de program som medlemsstaterna lägger fram måste
uppfylla kriterierna i bilagan till beslut 2008/341/EG för
att godkännas som sådana åtgärder som avses i arti­
kel 24.1 i beslut 90/424/EEG.

(5) I Europaparlamentets och rådets förordning (EG) nr
999/2001 av den 22 maj 2001 om fastställande av be­
stämmelser för förebyggande, kontroll och utrotning av
vissa typer av transmissibel spongiform encefalopati (4)
föreskrivs att medlemsstaterna ska genomföra årliga pro­
gram för övervakning av transmissibel spongiform ence­
falopati (TSE) hos nötkreatur, får och getter.

(6) Även i rådets direktiv 2005/94/EG av den 20 december
2005 om gemenskapsåtgärder för bekämpning av aviär
influensa (5) föreskrivs att medlemsstaterna ska genom­
föra program för övervakning av fjäderfä och vilda fåglar
bland annat för att på grundval av en regelbundet upp­
daterad riskbedömning bidra till att öka kännedomen om
de risker som vilda fåglar utgör när det gäller alla typer
av influensavirus från fåglar hos fåglar. Dessa årliga pro­
gram för övervakning, och finansieringen av dem, bör
också godkännas.

(7) Vissa medlemsstater har lämnat in årliga program för
utrotning, bekämpning och övervakning av djursjukdo­
mar, kontrollprogram för förebyggande av zoonoser
samt årliga program för utrotning och övervakning av
vissa typer av transmissibel spongiform encefalopati till
kommissionen med begäran om finansiellt stöd från ge­
menskapen.

(8) Vissa av de fleråriga program för utrotning, bekämpning
och övervakning av djursjukdomar som medlemsstaterna
hade lämnat in för 2008 godkändes genom kommissio­
nens beslut 2007/782/EG (6). Utgiftsåtagandena för dessa
fleråriga program gjordes i enlighet med artikel 76.3 i
rådets förordning (EG, Euratom) nr 1605/2002 av den
25 juni 2002 med budgetförordning för Europeiska
gemenskapernas allmänna budget (7). Det första budgetå­
tagandet för programmen gjordes efter godkännandet.
Vid varje följande årliga åtagande på grundval av ett
sådant beslut om att bevilja stöd som avses i artikel 24.5
i beslut 90/424/EEG bör kommissionen ta hänsyn till
programgenomförandet under föregående år.
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(9) Kommissionen har bedömt såväl de årliga program som
medlemsstaterna har lämnat in som det andra året av de
fleråriga program som godkändes 2008 ur både veterinär
och finansiell synvinkel. Dessa program har konstaterats
uppfylla kraven i relevant gemenskapslagstiftning på vete­
rinärområdet, särskilt kriterierna i beslut 2008/341/EG.

(10) Med tanke på hur viktiga de årliga och fleråriga program­
men är för att uppnå gemenskapens mål på djur- och
folkhälsoområdet och mot bakgrund av att det är obli­
gatoriskt att tillämpa programmen för transmissibel
spongiform encefalopati och aviär influensa i alla med­
lemsstater, bör nivån fastställas på gemenskapens finan­
siella stöd till ersättning för medlemsstaternas kostnader
för de åtgärder som avses i detta beslut, upp till ett
maximibelopp för varje program.

(11) Enligt rådets direktiv 2006/88/EG av den 24 oktober
2006 om djurhälsokrav för djur och produkter från vat­
tenbruk och om förebyggande och bekämpning av vissa
sjukdomar hos vattenlevande djur (1) ska en medlemsstat
som med säkerhet är smittad av en eller flera av de
sjukdomar som förtecknas i del II i bilaga IV till det
direktivet upprätta utrotningsprogram för dessa sjukdo­
mar.

(12) Enligt artikel 17 i rådets förordning (EG) nr 1198/2006
av den 27 juli 2006 om Europeiska fiskerifonden (2) ska
medlemsstaterna inrätta operativa program för att ge­
nomföra den politik och de prioriteringar som ska med­
finansieras av Europeiska fiskerifonden. Enligt artikel 32 i
den förordningen får gemenskapen bidra till finansiering
av bekämpning och utrotning av sjukdomar inom vatten­
bruket enligt villkoren i beslut 90/424/EEG. Enligt beslut
90/424/EEG får medlemsstaterna inom dessa operativa
program anslå medel för utrotning av de sjukdomar
hos vattenbruksdjur som avses i bilagan till beslut
90/424/EEG.

(13) Vissa medlemsstater har utarbetat fleråriga program för
utrotning av vissa av de sjukdomar hos vattenlevande
djur som förtecknas både i del II i bilaga IV till direktiv
2006/88/EG och i bilagan till beslut 90/424/EEG. Kom­
missionen har gjort en teknisk bedömning av dessa pro­
gram och de bör därför godkännas.

(14) För att uppnå bättre förvaltning, effektivare användning
av gemenskapens medel och bättre insyn är det också
nödvändigt att för varje program (utom för fleråriga pro­
gram för utrotning av vissa sjukdomar hos vattenlevande
djur för vilka det finansiella stödet fastställs efter det
tekniska godkännandet) fastställa, där så är tillämpligt,
den genomsnittliga ersättningen för medlemsstaternas
kostnader för exempelvis de tester som görs i medlems­
staterna och ersättning till djurägare för deras förluster på
grund av slakt eller utslagning av djur.

(15) Enligt rådets förordning (EG) nr 1290/2005 av den
21 juni 2005 om finansieringen av den gemensamma
jordbrukspolitiken (3) ska program för utrotning och be­
kämpning av djursjukdomar finansieras genom Euro­
peiska garantifonden för jordbruket. För den finansiella
kontrollen gäller artiklarna 9, 36 och 37 i den förord­
ningen.

(16) Finansiellt stöd från gemenskapen bör beviljas på villkor
att de åtgärder som planeras genomförs effektivt, och på
villkor att de behöriga myndigheterna lämnar alla nöd­
vändiga uppgifter inom de tidsfrister som fastställs i detta
beslut.

(17) För att effektivisera handläggningen bör alla utbetalnings­
ansökningar som lämnas in för att erhålla finansiellt stöd
från gemenskapen uttryckas i euro. Omräkningskursen
för utgifter i en annan valuta än euro bör i enlighet
med rådets förordning (EG) nr 1290/2005 vara den se­
naste växelkurs som fastställts av Europeiska centralban­
ken före första dagen i den månad då den berörda med­
lemsstaten lämnade in sin ansökan.

(18) De åtgärder som föreskrivs i detta beslut är förenliga med
yttrandet från ständiga kommittén för livsmedelskedjan
och djurhälsa.

HÄRIGENOM FÖRESKRIVS FÖLJANDE.

KAPITEL 1

ÅRLIGA PROGRAM

Artikel 1

Bovin brucellos

1. De program för utrotning av bovin brucellos som lagts
fram av Irland, Spanien, Italien, Cypern, Malta, Portugal och
Förenade kungariket godkänns härmed för perioden
1 januari–31 december 2009.
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2. Gemenskapens finansiella stöd till de medlemsstater som
anges i punkt 1 ska uppgå till 50 % av kostnaderna för labo­
ratorietestning, ersättning till djurägare för värdet på de djur
som slaktats under programmen och inköp av vaccindoser,
och det får inte överstiga

a) 1 100 000 euro för Irland,

b) 3 000 000 euro för Spanien,

c) 5 000 000 euro för Italien,

d) 77 000 euro för Cypern,

e) 20 000 euro för Malta,

f) 1 400 000 euro för Portugal,

g) 2 000 000 euro för Förenade kungariket.

3. Ersättningen för medlemsstaternas kostnader i samband
med de program som avses i punkt 1 får i genomsnitt inte
överstiga följande belopp:

a) För Rose Bengal-tester: 0,20 euro/test

b) För serumagglutinationstester: 0,20 euro/test

c) För komplementbindningstester: 0,40 euro/test

d) För ELISA-tester: 1 euro/test

e) För slaktade djur: 375 euro/djur

Artikel 2

Bovin tuberkulos

1. De program för utrotning av bovin tuberkulos som lagts
fram av Irland, Spanien, Italien, Polen och Portugal godkänns
härmed för perioden 1 januari–31 december 2009.

2. Gemenskapens finansiella stöd till de medlemsstater som
anges i punkt 1 ska uppgå till 50 % av kostnaderna för tube­
rkulintester, gammainterferontester och ersättning till djurägare
för värdet på de djur som slaktats under programmen, och det
får inte överstiga

a) 2 000 000 euro för Irland,

b) 5 000 000 euro för Spanien,

c) 2 700 000 euro för Italien,

d) 1 100 000 euro för Polen,

e) 1 000 000 euro för Portugal.

3. Ersättningen för medlemsstaternas kostnader i samband
med de program som avses i punkt 1 får i genomsnitt inte
överstiga följande belopp:

a) För tuberkulintester: 1 euro/test

b) För gammainterferontester: 5 euro/test

c) För slaktade djur: 375 euro/djur

Artikel 3

Ovin och kaprin brucellos

1. De program för utrotning av ovin och kaprin brucellos
som lagts fram av Grekland, Spanien, Italien, Cypern och Por­
tugal godkänns härmed för perioden 1 januari–31 december
2009.

2. Gemenskapens finansiella stöd till de medlemsstater som
anges i punkt 1 ska uppgå till 50 % av kostnaderna för inköp av
vaccin, laboratorietestning och ersättning till djurägare för vär­
det på de djur som slaktats under programmen, och det får inte
överstiga

a) 250 000 euro för Grekland,

b) 4 500 000 euro för Spanien,

c) 4 000 000 euro för Italien,

d) 75 000 euro för Cypern,

e) 1 100 000 euro för Portugal.
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3. Ersättningen för medlemsstaternas kostnader i samband
med de program som avses i punkt 1 får i genomsnitt inte
överstiga följande belopp:

a) För Rose Bengal-tester: 0,20 euro/test

b) För komplementbindningstester: 0,40 euro/test

c) För slaktade djur: 50 euro/djur

Artikel 4

Blåtunga i högriskområden eller områden där sjukdomen är
endemisk

1. De program för utrotning och övervakning av blåtunga
som lagts fram av Belgien, Bulgarien, Tjeckien, Danmark, Tysk­
land, Estland, Irland, Grekland, Spanien, Frankrike, Italien, Lett­
land, Litauen, Luxemburg, Ungern, Malta, Nederländerna, Öster­
rike, Polen, Portugal, Rumänien, Slovenien, Finland och Sverige
godkänns härmed för perioden 1 januari–31 december 2009.

2. Gemenskapens finansiella stöd till de medlemsstater som
anges i punkt 1 ska uppgå till 50 % av kostnaderna för labo­
ratorietestning för virologisk, serologisk och entomologisk över­
vakning samt inköp av fällor och vaccin, och det får inte över­
stiga

a) 1 200 000 euro för Belgien,

b) 5 000 euro för Bulgarien,

c) 790 000 euro för Tjeckien,

d) 840 000 euro för Danmark,

e) 4 100 000 euro för Tyskland,

f) 10 000 euro för Estland,

g) 1 000 000 euro för Irland,

h) 50 000 euro för Grekland,

i) 16 100 000 euro för Spanien,

j) 19 100 000 euro för Frankrike,

k) 9 000 000 euro för Italien,

l) 70 000 euro för Lettland,

m) 50 000 euro för Litauen,

n) 220 000 euro för Luxemburg,

o) 500 000 euro för Ungern,

p) 5 000 euro för Malta,

q) 2 100 000 euro för Nederländerna,

r) 1 500 000 euro för Österrike,

s) 500 000 euro för Polen,

t) 3 200 000 euro för Portugal,

u) 250 000 euro för Rumänien,

v) 250 000 euro för Slovenien,

w) 50 000 euro för Finland,

x) 370 000 euro för Sverige.

3. Ersättningen för medlemsstaternas kostnader i samband
med de program som avses i punkt 1 får i genomsnitt inte
överstiga följande belopp:

a) För ELISA-tester: 2,50 euro/test

b) För PCR-tester: 10 euro/test

c) För inköp av vaccin: 0,30 euro/dos
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Artikel 5

Salmonellos (zoonotisk salmonella) hos avels-, värphöns-
och slaktkycklingflockar av Gallus gallus

1. De program för bekämpning av vissa zoonotiska salmo­
nellastammar hos avels-, värphöns- och slaktkycklingflockar av
Gallus gallus som lagts fram av Belgien, Bulgarien, Tjeckien,
Danmark, Tyskland, Estland, Irland, Grekland, Spanien, Frank­
rike, Italien, Cypern, Lettland, Luxemburg, Ungern, Malta, Ne­
derländerna, Österrike, Polen, Portugal, Rumänien, Slovenien,
Slovakien och Förenade kungariket godkänns härmed för peri­
oden 1 januari–31 december 2009.

2. Gemenskapens finansiella stöd till de medlemsstater som
anges i punkt 1 ska uppgå till 50 % av kostnaderna för bakte­
riologisk testning och serotypning vid officiell provtagning, er­
sättning till djurägare för värdet på utslagna fåglar och destru­
erade ägg, inköp av vaccindoser samt laboratorietestning för att
kontrollera desinfektionens effektivitet, och det får inte överstiga

a) 850 000 euro för Belgien,

b) 30 000 euro för Bulgarien,

c) 1 400 000 euro för Tjeckien,

d) 75 000 euro för Danmark,

e) 25 000 euro för Estland,

f) 600 000 euro för Tyskland,

g) 40 000 euro för Irland,

h) 550 000 euro för Grekland,

i) 4 750 000 euro för Spanien,

j) 3 250 000 euro för Frankrike,

k) 1 100 000 euro för Italien,

l) 76 000 euro för Cypern,

m) 270 000 euro för Lettland,

n) 16 000 euro för Luxemburg,

o) 1 450 000 euro för Ungern,

p) 110 000 euro för Malta,

q) 1 700 000 euro för Nederländerna,

r) 525 000 euro för Österrike,

s) 1 550 000 euro för Polen,

t) 500 000 euro för Portugal,

u) 450 000 euro för Rumänien,

v) 625 000 euro för Slovakien,

w) 25 000 euro för Slovenien,

x) 20 000 euro för Förenade kungariket.

3. Ersättningen för medlemsstaternas kostnader i samband
med de program som avses i punkt 1 får i genomsnitt inte
överstiga följande belopp:

a) För bakteriologiska tester
(odling):

5,00 euro/test

b) För inköp av vaccin: 0,05 euro/dos

c) För serotypning av relevanta isolat
av Salmonella spp.:

20 euro/test

d) För analyser för kontroll av använda
desinfektionsmedels effektivitet:

5,00 euro/test

e) För utslagning av avelsfåglar av
Gallus gallus:

3,50 euro/fågel

f) För utslagning av värpfåglar av
Gallus gallus:

1,50 euro/fågel
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Artikel 6

Klassisk svinpest och afrikansk svinpest

1. De program för bekämpning och övervakning av

a) klassisk svinpest som lagts fram av Bulgarien, Tyskland,
Frankrike, Luxemburg, Ungern, Rumänien, Slovenien och
Slovakien godkänns härmed för perioden
1 januari–31 december 2009,

b) afrikansk svinpest som lagts fram av Italien godkänns här­
med för perioden den 1 januari–31 december 2009.

2. Gemenskapens finansiella stöd till de medlemsstater som
anges i punkt 1 ska uppgå till 50 % av kostnaderna för virolo­
gisk och serologisk testning av tamsvin och vildsvin, samt för
Bulgariens, Tysklands, Frankrikes, Rumäniens och Slovakiens
program även 50 % av kostnaderna för inköp och distribution
av vaccin och åtlar för vaccinering av vildsvin, och för Rumä­
niens del även för vaccinering av tamsvin, och det får inte
överstiga

a) 200 000 euro för Bulgarien,

b) 800 000 euro för Tyskland,

c) 550 000 euro för Frankrike,

d) 100 000 euro för Italien,

e) 350 000 euro för Ungern,

f) 5 000 euro för Luxemburg,

g) 2 500 000 euro för Rumänien,

h) 30 000 euro för Slovenien,

i) 550 000 euro för Slovakien.

3. Ersättningen för medlemsstaternas kostnader för ELISA-
tester i samband med de program som avses i punkt 1 får i
genomsnitt inte överstiga 2,50 euro per test.

Artikel 7

Vesikulär svinsjuka

1. Det program för utrotning av vesikulär svinsjuka som
lagts fram av Italien godkänns härmed för perioden
1 januari–31 december 2009.

2. Gemenskapens finansiella stöd ska uppgå till 50 % av
kostnaderna för laboratorietestning och får inte överstiga
500 000 euro.

Artikel 8

Aviär influensa hos fjäderfä och vilda fåglar

1. De program för undersökningar av aviär influensa hos
fjäderfä och vilda fåglar som lagts fram av Belgien, Bulgarien,
Tjeckien, Danmark, Tyskland, Estland, Irland, Grekland, Spanien,
Frankrike, Italien, Cypern, Lettland, Litauen, Luxemburg, Un­
gern, Malta, Nederländerna, Österrike, Polen, Portugal, Rumä­
nien, Slovenien, Slovakien, Finland, Sverige och Förenade
kungariket godkänns härmed för perioden
1 januari–31 december 2009.

2. Gemenskapens finansiella stöd till medlemsstaterna ska
uppgå till 50 % av kostnaderna för laboratorietestning och en
klumpsumma för provtagning av vilda fåglar, och det får inte
överstiga

a) 90 000 euro för Belgien,

b) 70 000 euro för Bulgarien,

c) 60 000 euro för Tjeckien,

d) 200 000 euro för Danmark,

e) 500 000 euro för Tyskland,

f) 7 000 euro för Estland,

g) 60 000 euro för Irland,

h) 70 000 euro för Grekland,

i) 350 000 euro för Spanien,

j) 200 000 euro för Frankrike,
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k) 550 000 euro för Italien,

l) 15 000 euro för Cypern,

m) 30 000 euro för Lettland,

n) 40 000 euro för Litauen,

o) 10 000 euro för Luxemburg,

p) 180 000 euro för Ungern,

q) 7 000 euro för Malta,

r) 500 000 euro för Nederländerna,

s) 50 000 euro för Österrike,

t) 80 000 euro för Polen,

u) 200 000 euro för Portugal,

v) 400 000 euro för Rumänien,

w) 55 000 euro för Slovenien,

x) 50 000 euro för Slovakien,

y) 35 000 euro för Finland,

z) 280 000 euro för Sverige,

za) 380 000 euro för Förenade kungariket.

3. Ersättningen för medlemsstaternas kostnader för testning i
samband med programmen får i genomsnitt inte överstiga föl­
jande belopp:

a) För ELISA-tester: 1 euro/test

b) För agar-gel immundiffusionstester
(AGID):

1,20 euro/test

c) För HI-tester avseende H5/H7: 12 euro/test

d) För virusisoleringstester: 30 euro/test

e) För PCR-tester: 15 euro/test

f) För provtagning av vilda fåglar: 20 euro/prov

Artikel 9

Transmissibel spongiform encefalopati (TSE), bovin
spongiform encefalopati (BSE) och skrapie

1. De program för övervakning av transmissibel spongiform
encefalopati (TSE) och utrotning av bovin spongiform encefalo­
pati (BSE) och skrapie som lagts fram av Belgien, Bulgarien,
Tjeckien, Danmark, Tyskland, Estland, Irland, Grekland, Spanien,
Frankrike, Italien, Cypern, Lettland, Litauen, Luxemburg, Un­
gern, Malta, Nederländerna, Österrike, Polen, Portugal, Rumä­
nien, Slovenien, Slovakien, Finland, Sverige och Förenade
kungariket godkänns härmed för perioden
1 januari–31 december 2009.

2. Gemenskapens finansiella stöd till de medlemsstater som
anges i punkt 1 ska uppgå till 100 % av kostnaderna för snabb­
tester och primära molekylära särskiljande tester, till 50 % av
kostnaderna för ersättning till djurägare för värdet på de djur
som utslagits och destruerats enligt de nationella programmen
för utrotning av BSE och skrapie och till 50 % av kostnaderna
för analys av prover för gentypning, och det får inte överstiga

a) 1 850 000 euro för Belgien,

b) 750 000 euro för Bulgarien,

c) 920 000 euro för Tjeckien,

d) 1 850 000 euro för Danmark,

e) 8 900 000 euro för Tyskland,

f) 220 000 euro för Estland,

g) 5 400 000 euro för Irland,

h) 2 000 000 euro för Grekland,

i) 7 400 000 euro för Spanien,
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j) 12 600 000 euro för Frankrike,

k) 4 100 000 euro för Italien,

l) 1 800 000 euro för Cypern,

m) 230 000 euro för Lettland,

n) 530 000 euro för Litauen,

o) 105 000 euro för Luxemburg,

p) 990 000 euro för Ungern,

q) 24 000 euro för Malta,

r) 2 900 000 euro för Nederländerna,

s) 1 150 000 euro för Österrike,

t) 3 340 000 euro för Polen,

u) 1 300 000 euro för Portugal,

v) 1 300 000 euro för Rumänien,

w) 250 000 euro för Slovenien,

x) 860 000 euro för Slovakien,

y) 750 000 euro för Finland,

z) 900 000 euro för Sverige,

za) 5 900 000 euro för Förenade kungariket.

3. Gemenskapens finansiella stöd till de program som avses i
punkt 1 ska vara avsett för utförd testning och för djur som
utslagits och destruerats och maximibeloppet får i genomsnitt
inte överstiga

a) 5 euro/test för tester på nötkreatur som avses i bilaga III till
förordning (EG) nr 999/2001,

b) 30 euro/test för tester på får och getter som avses i bilaga III
till förordning (EG) nr 999/2001,

c) 50 euro/test för tester på hjortdjur som avses i bilaga III till
förordning (EG) nr 999/2001,

d) 175 euro/test för primära molekylära särskiljande tester i
enlighet med kapitel C punkt 3.2 c i i bilaga X till förordning
(EG) nr 999/2001,

e) 10 euro/gentypningstest,

f) 500 euro/nötkreatur,

g) 70 euro/utslaget får eller utslagen get.

Artikel 10

Rabies

1. De program för utrotning av rabies som lagts fram av
Bulgarien, Litauen, Ungern, Österrike, Polen, Rumänien och Slo­
vakien godkänns härmed för perioden 1 januari–31 december
2009.

2. Gemenskapens finansiella stöd till de medlemsstater som
anges i punkt 1 ska uppgå till 50 % av kostnaderna för labo­
ratorietestning samt inköp och distribution av vaccin och åtlar
inom programmen, och det får inte överstiga

a) 790 000 euro för Bulgarien,

b) 1 100 000 euro för Litauen,

c) 780 000 euro för Ungern,

d) 270 000 euro för Österrike,

e) 4 450 000 euro för Polen,

f) 500 000 euro för Rumänien,

g) 470 000 euro för Slovakien.

3. Ersättningen för medlemsstaternas kostnader i samband
med de program som avses i punkt 1 får i genomsnitt inte
överstiga följande belopp:
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a) För ELISA-tester: 8 euro/test

b) För påvisande av tetracyklin i ben: 8 euro/test

Artikel 11

Enzootisk bovin leukos

1. De program för utrotning av enzootisk bovin leukos som
lagts fram av Estland, Litauen, Malta och Polen godkänns här­
med för perioden 1 januari–31 december 2009.

2. Gemenskapens finansiella stöd till de medlemsstater som
anges i punkt 1 ska uppgå till 50 % av kostnaderna för labo­
ratorietestning och ersättning till djurägare för värdet på de djur
som slaktats under programmen, och det får inte överstiga

a) 15 000 euro för Estland,

b) 20 000 euro för Litauen,

c) 500 000 euro för Malta,

d) 800 000 euro för Polen.

3. Ersättningen för medlemsstaternas kostnader i samband
med det program som avses i punkt 1 får i genomsnitt inte
överstiga följande belopp:

a) För ELISA-tester: 0,50 euro/test

b) För agar-gel immundiffusionstester
(AGID):

0,50 euro/test

c) För slaktade djur: 375 euro/djur

Artikel 12

Aujeszkys sjukdom

1. De program för utrotning av Aujeszkys sjukdom som
lagts fram av Spanien, Ungern och Polen godkänns härmed
för perioden 1 januari–31 december 2009.

2. Gemenskapens finansiella stöd till de program som avses i
punkt 1 ska uppgå till 50 % av de berörda medlemsstaternas
kostnader för laboratorietestning, och det får inte överstiga

a) 800 000 euro för Spanien,

b) 80 000 euro för Ungern,

c) 2 500 000 euro för Polen.

3. Ersättningen för medlemsstaternas kostnader för ELISA-
tester i samband med de program som avses i punkt 1 får i
genomsnitt inte överstiga 1 euro per test.

KAPITEL II

FLERÅRIGA PROGRAM

Artikel 13

Rabies

1. Det andra året av de fleråriga program för utrotning av
rabies som lagts fram av Tjeckien, Tyskland, Estland, Lettland,
Slovenien och Finland godkänns härmed för perioden
1 januari–31 december 2009.

2. Gemenskapens finansiella stöd till de medlemsstater som
anges i punkt 1 ska uppgå till 50 % av kostnaderna för labo­
ratorietestning samt inköp och distribution av vaccin och åtlar
inom programmen, och det får inte överstiga

a) 600 000 euro för Tjeckien,

b) 325 000 euro för Tyskland,

c) 1 000 000 euro för Estland,

d) 1 100 000 euro för Lettland,

e) 370 000 euro för Slovenien,

f) 100 000 euro för Finland.

3. Ersättningen för de berörda medlemsstaternas kostnader i
samband med de program som avses i punkt 1 får i genomsnitt
inte överstiga följande belopp:

a) För ELISA-tester: 8 euro/test

b) För påvisande av tetracyklin i ben: 8 euro/test
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4. De belopp som ska anslås för de följande åren kommer att
beslutas utifrån genomförandet av programmet under 2009.
Nedan anges de preliminära anslagen (i euro):

Medlemsstat 2010 2011 2012

Tjeckien

Tyskland

Lettland 1 250 000

Finland 100 000

Estland 1 250 000 1 250 000

Slovenien 350 000 350 000 350 000

Artikel 14

Aujeszkys sjukdom

1. Det andra året av det fleråriga program för utrotning av
Aujeszkys sjukdom som lagts fram av Belgien godkänns härmed
för perioden 1 januari–31 december 2009.

2. Gemenskapens finansiella stöd ska uppgå till 50 % av
Belgiens kostnader för laboratorietestning och får inte överstiga
175 000 euro.

3. Ersättningen för Belgiens kostnader för ELISA-tester i sam­
band med det program som avses i punkt 1 får i genomsnitt
inte överstiga 1 euro per test.

Artikel 15

Enzootisk bovin leukos

1. Det andra året av de fleråriga program för utrotning av
enzootisk bovin leukos som lagts fram av Italien, Lettland och
Portugal godkänns härmed för perioden 1 januari–31 december
2009.

2. Gemenskapens finansiella stöd till de medlemsstater som
anges i punkt 1 ska uppgå till 50 % av kostnaderna för labo­
ratorietestning och ersättning till djurägare för värdet på de djur
som slaktats under programmen, och det får inte överstiga

a) 800 000 euro för Italien,

b) 55 000 euro för Lettland,

c) 350 000 euro för Portugal.

3. Ersättningen för medlemsstaternas kostnader i samband
med de program som avses i punkt 1 får i genomsnitt inte
överstiga följande belopp:

a) För ELISA-tester: 0,50 euro/test

b) För agar-gel immundiffusionstester
(AGID):

0,50 euro/test

c) För slaktade djur: 375 euro/djur

4. De belopp som ska anslås för 2010 kommer att beslutas
utifrån genomförandet av programmet under 2009. Nedan
anges de preliminära anslagen (i euro):

a) 800 000 euro för Italien.

b) 55 000 euro för Lettland.

c) 350 000 euro för Portugal.

Artikel 16

Sjukdomar hos vattenbruksdjur

Det fleråriga programmet för utrotning av viral hemorragisk
septikemi (VHS) som lagts fram av Danmark och det program
för utrotning av koiherpesvirus (KHV) som lagts fram av Tysk­
land godkänns härmed för perioden 1 januari 2009–31 decem­
ber 2013.

KAPITEL III

ALLMÄNNA BESTÄMMELSER OCH SLUTBESTÄMMELSER

Artikel 17

Ersättning till djurägare för värdet på djur som utslagits eller
slaktats och för destruerade produkter ska beviljas inom 90
dagar efter det att djuren slaktats eller utslagits eller produkterna
destruerats eller ägaren lämnat in den ifyllda ansökan.

Vid utbetalning av ersättning efter det att perioden på 90 dagar
har löpt ut ska artikel 9.1, 9.2 och 9.3 i kommissionens för­
ordning (EG) nr 883/2006 (1) tillämpas.
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Artikel 18

1. De utgifter som medlemsstaterna lägger fram med avse­
ende på finansiellt stöd från gemenskapen ska anges i euro och
uppges exklusive mervärdesskatt och andra skatter.

2. Om en medlemsstats utgifter är i en annan valuta än euro
ska den berörda medlemsstaten omräkna dem till euro med
tillämpning av den senaste växelkurs som fastställts av Euro­
peiska centralbanken före den första dagen i den månad då
medlemsstaten lämnar in ansökan.

Artikel 19

1. Finansiellt stöd från gemenskapen till de program som
avses i artiklarna 1–16 ska beviljas under förutsättning att de
berörda medlemsstaterna

a) genomför programmen i enlighet med relevanta bestämmel­
ser i gemenskapslagstiftningen, inbegripet reglerna för kon­
kurrens och offentlig upphandling,

b) senast den 1 januari 2009 sätter i kraft de lagar och andra
författningar som krävs för genomförandet av de program
som avses i artiklarna 1–16,

c) senast den 31 juli 2009 överlämnar de tekniska och finan­
siella delrapporterna för de program som avses i artiklarna
1–16 till kommissionen, i enlighet med artikel 24.7 a i
beslut 90/424/EEG,

d) för de program som avses i artikel 8 genom kommissionens
onlinesystem rapporterar positiva och negativa undersök­
ningsresultat från övervakningen av fjäderfä och vilda fåglar
till kommissionen var tredje månad inom fyra veckor efter
slutet av den sista månad som rapporten omfattar,

e) för de program som avses i artiklarna 1–16 i enlighet med
artikel 24.7 b i beslut 90/424/EEG senast den 30 april 2010
överlämnar en slutrapport till kommissionen om det tek­
niska genomförandet av programmet, tillsammans med
handlingar som styrker medlemsstatens utgifter och de re­
sultat som uppnåtts under perioden 1 januari–31 december
2009,

f) genomför de program som avses i artiklarna 1–16 effektivt,

g) för de program som avses i artiklarna 1–16 inte lämnar in
ytterligare ansökningar om annat gemenskapsstöd till dessa
åtgärder och inte tidigare har lämnat in sådana ansökningar.

2. Om en medlemsstat inte följer reglerna i punkt 1 ska
kommissionen minska gemenskapens finansiella stöd till den
medlemsstaten beroende på vilken typ av överträdelse det rör
sig om och hur allvarlig den är, samt hur stor ekonomisk förlust
gemenskapen har lidit.

Artikel 20

Detta beslut ska tillämpas från och med den 1 januari 2009.

Artikel 21

Detta beslut riktar sig till medlemsstaterna.

Utfärdat i Bryssel den 28 november 2008.

På kommissionens vägnar
Androulla VASSILIOU

Ledamot av kommissionen
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